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Dear Customer,

Gigaset Communications GmbH is the legal successor to
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQC), which in turn continued the Gigaset business
of Siemens AG. Any statements made by Siemens AG or
SHC that are found in the user guides should therefore be
understood as statements of Gigaset Communications
GmbH.

We hope you enjoy your Gigaset.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Gigaset Communications GmbH ist Rechtsnachfolgerin
der Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), die ihrerseits das Gigaset-Geschaft
der Siemens AG fortflihrte. Etwaige Erklarungen der
Siemens AG oder der SHC in den Bedienungsanleitungen
sind daher als Erklarungen der Gigaset Communications
GmbH zu verstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Gigaset.

Chere Cliente, Cher Client,

la société Gigaset Communications GmbH succéde en droit
a Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC) qui poursuivait elle-méme les activités Giga-
set de Siemens AG. Donc les éventuelles explications de Sie-
mens AG ou de SHC figurant dans les modes d’emploi
doivent étre comprises comme des explications de Gigaset
Communications GmbH.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec votre
Gigaset.

Gentile cliente,

la Gigaset Communications GmbH & successore della Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) che a sua volta ha proseguito l'attivita della
Siemens AG. Eventuali dichiarazioni della Siemens AG o
della SHC nei manuali d'istruzione, vanno pertanto intese
come dichiarazioni della Gigaset Communications GmbH.

Le auguriamo tanta soddisfazione con il vostro Gigaset.

Geachte klant,

Gigaset Communications GmbH is de rechtsopvolger van
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), de onderneming die de Gigaset-activiteiten
van Siemens AG heeft overgenomen. Eventuele uitspraken
of mededelingen van Siemens AG of SHC in de gebruiksaan-
wijzingen dienen daarom als mededelingen van Gigaset
Communications GmbH te worden gezien.

Wij wensen u veel plezier met uw Gigaset.

Estimado cliente,

la Gigaset Communications GmbH es derechohabiente de la
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) que por su parte continué el negocio Gigaset
de la Siemens AG. Las posibles declaraciones de la
Siemens AG o de la SHC en las instrucciones de uso se
deben entender por lo tanto como declaraciones de la Giga-
set Communications GmbH.

Le deseamos que disfrute con su Gigaset.

SCaros clientes,

Gigaset Communications GmbH é a sucessora legal da Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHCQ), que, por sua vez, deu continuidade ao sector
de negécios Gigaset, da Siemens AG. Quaisquer declara-
¢Oes por parte da Siemens AG ou da SHC encontradas nos
manuais de utilizacdo deverao, portanto, ser consideradas
como declaracdes da Gigaset Communications GmbH.

Desejamos que tenham bons momentos com o seu Gigaset.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Kaere Kunde,

Gigaset Communications GmbH er retlig efterfalger til Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som fra deres side viderefarte Siemens AGs
Gigaset-forretninger. Siemens AGs eller SHCs eventuelle
forklaringer i betjeningsvejledningerne skal derfor forstds
som Gigaset Communications GmbHs forklaringer.

Vi haber, du far meget glaede af din Gigaset.

Arvoisa asiakkaamme,

Gigaset Communications GmbH on Siemens Home and
Office Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)-yri-
tyksen oikeudenomistaja, joka jatkoi puolestaan Siemens
AG:n Gigaset-liiketoimintaa. Kdyttdoppaissa mahdollisesti
esiintyvat Siemens AG:n tai SHC:n selosteet on tdman
vuoksi ymmadrrettava Gigaset Communications GmbH:n
selosteina.

Toivotamme Teille paljon iloa Gigaset-laitteestanne.

Kara kund,

Gigaset Communications GmbH 6vertar rattigheterna fran
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), som bedrev Gigaset-verksamheten efter Sie-
mens AG. Alla forklaringar fran Siemens AG eller SHC i
anvandarhandboken géller dérfér som férklaringar fran
Gigaset Communications GmbH.

Vi 6nskar dig mycket néje med din Gigaset.

Kjaere kunde,

Gigaset Communications GmbH er rettslig etterfelger etter
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som i sin tur videreforte Gigaset-geskjeften i
Siemens AG. Eventuelle meddelelser fra Siemens AG eller
SHC i bruksanvisningene er derfor & forsta som meddelelser
fra Gigaset Communications GmbH.

Vi haper du far stor glede av din Gigaset-enhet.

Ayamnt TeAdTIoca, ayomnté TeAd,

n Gigaset Communications GmbH &ivox n vopkr 81480x0G Tng
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), n omoia £xet avarafet v gumopikn
dpactnpromra Gigaset tng Siemens AG. Ot dnidoeig g
Siemens AG 1 g SHC otig 0dnyieg xpriong amoterodv
enopévag dnidoeig g Gigaset Communications GmbH.

Yog gvyopaote kKakn dlookEdaon pe T cvokevn oag Gigaset.

Postovani korisnici,

Gigaset Communications GmbH pravni je sljednik tvrtke
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), koji je nastavio Gigaset poslovanje tvrtke
Siemens AG. Zato sve izjave tvrtke Siemens AG ili SHC koje
se nalaze u uputama za upotrebu treba tumaciti kao izjave
tvrtke Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da sa zadovoljstvom koristite svoj Gigaset
uredaj.

Spostovani kupec!

Podjetje Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
podjetja Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), ki nadaljuje dejavnost znamke
Gigaset podjetja Siemens AG. Vse izjave podjetja Siemens
AG ali SHC v priro¢nikih za uporabnike torej veljajo kot izjave
podjetja Gigaset Communications GmbH.

Zelimo vam veliko uZitkov ob uporabi naprave Gigaset.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.
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Vazeni zakaznici,

spole¢nost Gigaset Communications GmbH je pravnim
nastupcem spolec¢nosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktera déle
pfejala segment produktl Gigaset spole¢nosti Siemens AG.
Jakékoli prohlaeni spole¢nosti Siemens AG nebo SHC, které
naleznete v uzivatelskych pfiruckéch, je tfeba povazovat za
prohlaseni spole¢nosti Gigaset Communications GmbH.

Doufédme, Ze jste s produkty Gigaset spokojeni.

Vézeny zadkaznik,

Spolo¢nost’ Gigaset Communications GmbH je pravnym
nastupcom spolocnosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktord zasa
pokracovala v ¢innosti divizie Gigaset spolo¢nosti Siemens
AG. Z tohto dévodu je potrebné vsetky vyhlasenia
spolocnosti Siemens AG alebo SHC, ktoré sa nachadzaju v
pouZivatel'skych priruckach, chapat ako vyhlasenia
spolocnosti Gigaset Communications GmbH.

Verime, Ze budete so zariadenim Gigaset spokojni.

Stimate client,

Gigaset Communications GmbH este succesorul legal al
companiei Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), care, la randul sdu, a
continuat activitatea companiei Gigaset a Siemens AG.
Orice afirmatii efectuate de Siemens AG sau SHC si incluse
n ghidurile de utilizare vor fi, prin urmare, considerate a
apartine Gigaset Communications GmbH.

Speram ca produsele Gigaset sd fie la Tnalfimea dorintelor
dvs.

Postovani potrosacu,

Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
kompanije Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), kroz koju je nastavljeno
poslovanje kompanije Gigaset kao dela Siemens AG. Stoga
sve izjave od strane Siemens AG ili SHC koje se mogu nadiu
korisni¢kim uputstvima treba tumaciti kao izjave kompanije
Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da éete uZivati u korid¢enju svog Gigaset
uredaja.

YBaxaemu notpebutenu,

Gigaset Communications GmbH e npaBonpneMHUKBLT Ha
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC), kosTo Ha cBo pef npoabixu 6usHeca Ha
noppasaenexHneto Siemens AG. o Tasn npuyvHa
BCSIKaKBU U3MNOXEHUs1, HanpaseHu oT Siemens AG nnu
SHC, kouto ce HammpaT B pbKOBOACTBaTa 3a
notpebuTens, crensa Aa ce pa3bupar KaTo U3NoXEHUs Ha
Gigaset Communications GmbH.

HapgsiBame ce ga nonssate ¢ ygosoncTteue Bawmsa Gigaset.

Tisztelt Vasarlo!

A Siemens Home and Communication Devices GmbH & Co.
KG (SHC) torvényes jogutddja a Gigaset Communications
GmbH, amely a Siemens AG Gigaset Uzletdganak utddja.
Ebbdl kdvetkezéen a Siemens AG vagy az SHC felhasznaléi
kézikdnyveiben taldlhaté barmely kijelentést a Gigaset
Communications GmbH kijelentésének kell tekinteni.

Reméljuk, megelégedéssel hasznalja Gigaset készilékét.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Szanowny Kliencie,

Firma Gigaset Communications GmbH jest spadkobierca
prawnym firmy Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktdra z kolei przejeta
segment produktéw Gigaset od firmy Siemens AG. Wszelkie
oswiadczenia firm Siemens AG i SHC, ktére mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi, nalezy traktowac jako o$wiadczenia
firmy Gigaset Communications GmbH.

Zyczymy wiele przyjemnosci z korzystania z produktow
Gigaset.

Sayin Misterimiz,

Gigaset Communications GmbH, Siemens AG'nin Gigaset
isletmesini ylriiten Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)'nin yasal
halefidir. Kullanma kilavuzlarinda bulunan ve Siemens AG
veya SHC tarafindan yapilan bildiriler Gigaset
Communications GmbH tarafindan yapilmis bildiriler olarak
algilanmalidir.

Gigaset'ten memnun kalmanizi imit ediyoruz.

YBaxaeMbIn nokynatens!

Komnanusa Gigaset Communications GmbH sBnsetca
npaBonpeemMHUKoM komnaHum Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), koTopas,
B CBOIO 04epefb, NpuHana nogpasaeneHve Gigaset B ceoe
ynpaBneHue ot komnaHum Siemens AG. Noatomy niobble
3aaBneHuns, caenaHHble oT UMeHn komnaHun Siemens AG
unu SHC un BCcTpevatoLmecsi B pyKOBOACTBAX
nonb3oBaTens, AOMKHbl BOCMPUHUMATLCA Kak 3asBneHns
koMmnaHumn Gigaset Communications GmbH.

Mbl Hapeemcsi, 4To NpogykThl Gigaset yaosneTsopstoT
BalLMM TpeboBaHMAM.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.

www.gigaset.com
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Kurztbersicht Mobilteil
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Kurziibersicht Mobilteil

1 Display (Anzeigefeld) im Ruhezustand
2 Ladezustand der Akkus
C ) W4 (leer bis voll)
< Jblinkt: Akkus fast leer
B0 4 blinkt: Akkus werden geladen
3 Display-Tasten (S. 9)
4 Nachrichten-Taste
Zugriff auf die Anrufer- und Nachrichten-
listen (basisabhdngig)
Blinkt: neue Nachricht oder neuer Anruf
5 Auflegen-, Ein-/Aus-Taste
Gesprach beenden, Funktion abbrechen,
eine Mentiebene zurtick (kurz driicken),
zurlick in Ruhezustand (lang driicken),
Mobilteil ein-lausschalten (im Ruhezustand
lang driicken)
6 Raute-Taste
Tastensperre ein/aus (im Ruhezustand lang
driicken),
Wechsel zwischen GroB-, Klein- und Ziffern-
schreibung
7 Call-by-Call-Listen-Taste
Call-by-Call-Liste 6ffnen
8 Anschlussbuchse fiir Headset
9 Mikrofon
10 R-Taste
- Riickfrage (Flash)
- Wahlpause eingeben (lang driicken)
11 Stern-Taste
Klingeltone einfaus (lang drticken),
Tabelle der Sonderzeichen 6ffnen
12 Taste 1
Anrufbeantworter/Netz-Anrufbeantworter
auswahlen (lang driicken)
13 Abheben-Taste
Gesprach annehmen, Wahlwiederholungs-
liste 6ffnen (kurz driicken), Wahlen einlei-
ten (lang driicken)
14 Freisprech-Taste
Umschalten zwischen Hérer- und
Freisprechbetrieb
Leuchtet: Freisprechen eingeschaltet
Blinkt: ankommender Ruf
15 Steuer-Taste (S. 8)
16 Empfangsstarke
D) M D) P (hoch bis gering)
D blinkt: kein Empfang

Hinweis:
Darstellung eines Mobilteils an einer
SMS-fahigen Basis.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Achtung:

Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung. Kldren Sie lhre Kinder
Uber deren Inhalt und Gber mogliche Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf.

1= | B |&

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzgerat, wie auf der Unterseite
der Ladeschale angegeben.

Legen Sie nur empfohlene, aufladbare Akkus (S. 20) ein! D.h. keinen anderen
Akkutyp und keine nicht wieder aufladbare Batterien, da erhebliche Gesund-
heits- und Personenschaden nicht auszuschlieBen sind.

Medizinische Gerate kdnnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten Sie
die technischen Bedingungen des jeweiligen Umfeldes, z.B. Arztpraxis.

Das Mobilteil kann in Horgerdten einen unangenehmen Brummton verursa-
chen.

Stellen Sie die Ladeschale nicht in Badern oder Duschrdumen auf. Mobilteil und
Ladeschale sind nicht spritzwassergeschiitzt (S. 18).

Nutzen Sie das Telefon nicht in explosionsgefdahrdeten Umgebungen,
z.B. Lackierereien.

Geben Sie Ihr Gigaset nur mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus und Telefone den gesetzlichen Bestimmun-
gen entsprechend.

Hinweis:

Nicht alle in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen sind in allen Landern verfuigbar.




Gigaset S45 - ein Mobilteil mit vielen Extras

Gigaset S45 - ein Mobilteil
mit vielen Extras

Ihr Gigaset S45 bietet Ihnen nicht nur die
Mdoglichkeit, bis zu 150 Telefonnummern
zu speichern (S. 10) — Ihr Gigaset S45
kann mehr:

& Kennzeichnen Sie wichtige Gesprachs-
partner als VIP — so erkennen Sie wich-
tige Anrufe bereits am ,Ton” (S. 11).

# Speichern Sie Jahrestage (S. 12) in
lhrem Telefon — Ihr Telefon erinnert Sie
rechtzeitig.

& Wadhlen Sie haufig benutzte Telefon-
nummern mit einem Tastendruck
(S.11).

Viel SpaB mit Ilhrem neuen Gigaset S45!

Erste Schritte

Verpackungsinhalt

& Ein Mobilteil Gigaset S45,

& eine Ladeschale
(inkl. Steckernetzgerat),

& zwei Akkus,

& ein Akkudeckel,

& ein Grtelclip,

# ecine Bedienungsanleitung.

Mobilteil in Betrieb nehmen

Wie Sie die Ladeschale anschlieBen und
ggf. an die Wand montieren, finden Sie
am Ende dieser Bedienungsanleitung.

Akkus einlegen

Achtung:

Nur den von Siemens empfohlenen aufladba-
ren Akkus (S. 20) verwenden! D.h. auf keinen
Fall herkdmmliche (nicht wieder aufladbare)
Batterien, da erhebliche Gesundheits- und
Sachschdden nicht auszuschlieBen sind. Es
konnte z. B. der Mantel der Batterie oder der
Akkus zerstdrt werden oder die Akkus kdnnten
explodieren. AuBerdem kdnnten Funktionssto-
rungen oder Beschadigungen des Gerates auf-
treten.

» Akkus richtig gepolt einsetzen (siehe
schematische Darstellung).

Die Polung ist im bzw. am Akkufach
gekennzeichnet.

Akkudeckel schliellen

» Akkudeckel zuerst mit den seitlichen
Aussparungen an den Nasen der Innen-
seite des Gehduses ausrichten.

» Danach Deckel zudriicken, bis er ein-
rastet.




Gurtelclip anbringen

Am Mobilteil sind auf Héhe des Displays
seitliche Aussparungen fiir den Glrtelclip
vorgesehen.

» Driicken Sie den Gurtelclip so auf der
Riickseite des Mobilteils an, dass die
Nasen des Glirtelclips in die Ausspa-
rungen einrasten.

Akkudeckel 6ffnen
» Falls montiert, Glrtelclip abnehmen.

» Mit dem Fingernagel oder mit einem
kleinen Schraubendreher zwischen die
Aussparung fiir den Gurtelclip und den
Deckel eingreifen. Den gesamten
Deckel nach oben aus den Rasterungen
klappen.
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Anmeldung

Bevor Sie lhr Gigaset S45 nutzen kdnnen,
muissen Sie es an einer Basis anmelden. Es
kann an bis zu vier Basen angemeldet wer-
den. Der Anmeldevorgang ist basisabhan-

919.

Erste Schritte

Automatische Anmeldung
Gigaset S45 an Gigaset S450/S455

Voraussetzung: Das Mobilteil ist an kei-
ner Basis angemeldet.

» Das Mobilteil mit dem Display nach
vorn in die Basis stellen.

Die Anmeldung dauert etwa eine Minute.
Wahrend dieser Zeit steht im Display
Anmeldevorgang und der Name der Basis
blinkt, z. B. Basis 1. Nach erfolgreicher
Anmeldung wird am Display des Mobilteils
die interne Nummer angezeigt, z. B. INT 2
flr die interne Nummer 2. Das Mobilteil
erhadltdie niedrigste freie interne Nummer
(1-6). Sind die internen Nummern 1-6
bereits vergeben, wird die Nummer 6
Uiberschrieben, sofern sich das Mobilteil
mit der internen Nummer 6 im Ruhezu-
stand befindet.

Hinweise:

— Die automatische Anmeldung ist nur
maoglich, wenn von der Basis, an der Sie das
Mobilteil anmelden mochten, nicht telefo-
niert wird.

— Jeder Tastendruck unterbricht die auto-
matische Anmeldung.

— Sollte die automatische Anmeldung nicht
funktionieren, mussen Sie das Mobilteil
manuell anmelden.

Manuelle Anmeldung Gigaset S45

Schaltet sich das Mobilteil nach Einlegen
der Akkus nicht automatisch ein, miissen
Sie zunachst die Akkus laden.

Die manuelle Anmeldung des Mobilteils
miissen Sie am Mobilteil und an der Basis
einleiten.

Nach erfolgreicher Anmeldung wechselt
das Mobilteil in den Ruhezustand. Im
Display wird die interne Nummer des
Mobilteils angezeigt, z. B. INT 1. Andern-
falls wiederholen Sie den Vorgang.



Erste Schritte

1. Am Mobilteil
= & & Mobilteil % MT anmelden

Basis auswiahlen, z.B. Basis 1
und {4 driicken.

ﬁi System-PIN der Basis (Lieferzu-
stand: 0000) eingeben und
[014 driicken. Im Display blinkt
z.B. Basis 1.

2. An der Basis

Innerhalb von 60 Sek. Anmelde-/Paging-
Taste an der Basis (S. 1) lang (ca. 3 Sek.)
driicken.

Headsetbuchse

Sie kdnnen die Headsettypen (mit Klinken-
stecker) HAMA Plantronics M40, MX100
und MX150 anschlieBen.

Akkus laden

» Steckernetzgerat der Ladeschale in die
Steckdose stecken.

» Mobilteil mit dem Display nach vorn in
die Ladeschale stellen.

Lassen Sie das Mobilteil zum Laden der
Akkus in der Ladeschale stehen. Ist das
Mobilteil eingeschaltet, wird das Aufladen
der Akkups im Display oben rechts durch
Blinken des Akku-Symbols C B angezeigt.
Wahrend des Betriebs zeigt das Akku-Sym-
bol den Ladezustand der Akkus an (S. 1).

Erstes Laden und Entladen der Akkus

Eine korrekte Anzeige des Ladezustands
ist nur méglich, wenn die Akkus zundchst
vollstandig geladen und entladen wird.

» Dazu das Mobilteil ununterbrochen
zehn Stunden in der Ladeschale stehen
lassen. Ihr Mobilteil muss fiir das Auf-
laden nicht angeschaltet sein.

» Danach das Mobilteil aus der Lade-
schale nehmen und erst wieder hinein-
stellen, wenn die Akkus vollstandig
entladen sind.

Hinweise:

— Das Mobilteil darf nur in eine dafir vor-
gesehene Ladeschale oder Basis gestellt
werden.

— Steht das Mobilteil in der Ladeschale, ladt
es auch, wenn es ausgeschaltet ist.

— Hat sich das Mobilteil wegen leerer Akkus
abgeschaltet und wird dann in die Lade-
schale gestellt, schaltet es sich automatisch
ein.

— Nach dem ersten Laden und Entladen kon-
nen Sie Ihr Mobilteil nach jedem Gesprach
in die Ladeschale zuriickstellen.

Bitte beachten Sie:

¢ Den Lade- und Entlade-Vorgang immer
wiederholen, wenn Sie die Akkus aus
dem Mobilteil entfernen und wieder
einlegen.

& Die Akkus kénnen sich wahrend des

Aufladens erwdrmen. Das ist ungefdhr-
lich.

& Die Ladekapazitat der Akkus reduziert
sich technisch bedingt nach einiger
Zeit.

Datum und Uhrzeit einstellen

Solange Sie Datum und Uhrzeit noch nicht
eingestellt haben, driicken Sie die Display-
Taste &Y, um das Eingabefeld zu 6ffnen.
Um die Uhrzeit zu dndern, 6ffnen Sie das
Eingabefeld tiber:

- & & Datum und Uhrzeit
» Mehrzeilige Eingabe d@ndern:
Datum:
Tag, Monat und Jahr 6-stellig eingeben.
Zeit:
Stunden und Minuten 4-stellig einge-

ben, z.B. G ) fur7:15
Uhr.

Display-Taste driicken.



Basis wechseln

Ist Ihr Mobilteil an mehreren Basen ange-
meldet, kdnnen Sie es auf eine bestimmte
Basis oder auf die Basis mit dem besten
Empfang (Beste Basis) einstellen.

= [ & Mobilteil  Basisauswahl

Eine der angemeldeten Basen
oder Beste Basis auswahlen
und B[4 driicken.

Telefonieren

Extern anrufen

Telefonieren

Sie haben folgende Md&glichkeiten, den
Anruf anzunehmen:

» Auf die Abheben-Taste [\ driicken.

» Auf die Freisprech-Taste driicken.
Steht das Mobilteil in der Ladeschale und
ist die Funktion Aut.Rufannahme einge-
schaltet (S. 15), nimmt das Mobilteil einen

Anruf automatisch an, wenn Sie es aus der
Ladeschale nehmen.

Stort der Klingelton, driicken Sie die Dis-
play-Taste M. Den Anruf kénnen Sie
annehmen, solange er im Display ange-
zeigt wird.

Freisprechen

Externe Anrufe sind Anrufe in das 6ffent-
liche Telefonnetz.

P& [\ Nummer eingeben und Abhe-
ben-Taste driicken.

Oder:

(©\ M8  Abheben-Taste (2\ lang

driicken und dann die Num-
mer eingeben.

Mit der Auflegen-Taste kdnnen Sie das
Wahlen abbrechen.

Wahrend des Gesprachs wird Ihnen die
Gesprachsdauer angezeigt.

Hinweis:

Das Wahlen mit Telefonbuch, Call-by-Call-Liste
(S.1,S.10) oder Wahlwiederholungsliste

(S. 12) spart wiederholtes Tippen von Num-
mern und Netzanbieter-Vorwahlen (,Call-by-
Call-Nummern”).

Gesprach beenden

Auflegen-Taste driicken.

Anruf annehmen

Ein ankommender Anruf wird dreifach am
Mobilteil signalisiert: durch Klingeln, eine
Anzeige im Display und Blinken der Frei-
sprech-Taste (/.

Beim Freisprechen halten Sie das Mobilteil
nicht ans Ohr, sondern legen es z.B. vor
sich auf den Tisch. So kénnen sich auch
andere an dem Telefonat beteiligen.

Freisprechen ein-/ausschalten

Beim Wahlen einschalten

5"5 Nummer eingeben und Frei-
sprech-Taste driicken.
» Wenn Sie jemanden mithoren lassen,
sollten Sie dies Ihrem Gesprachspart-
ner mitteilen.

Zwischen Hérer- und Freisprechbetrieb
wechseln

Freisprech-Taste driicken.

Wahrend eines Gesprachs und beim Abho-
ren des Anrufbeantworters (basisabhan-
gig) schalten Sie das Freisprechen ein oder
aus.

Wenn Sie das Mobilteil wahrend eines
Gesprachs in die Ladeschale stellen
wollen:

» Die Freisprech-Taste beim
Hineinstellen gedriickt halten. Leuchtet
die Freisprech-Taste nicht, Taste
erneut driicken.

Wie Sie die Sprachlautstarke dndern,
s.S. 15.



Mobilteil bedienen

Stummschalten

Tastensperre ein-fausschalten

Sie kénnen das Mikrofon lhres Mobilteils
wdhrend eines externen Gesprachs aus-

schalten. Ihr Gesprachspartner hort dann
eine Wartemelodie.

Steuer-Taste links driicken, um
das Mobilteil stummzuschal-
ten.

Display-Taste driicken, um die

Stummschaltung aufzuheben.

Intern anrufen

Interne Gesprdche mit anderen, an dersel-

ben Basis angemeldeten Mobilteilen sind
kostenlos.

Ein bestimmtes Mobilteil anrufen

Internen Ruf einleiten.

Q’ﬁi Nummer des Mobilteils ein-
geben.

Oder:

Internen Ruf einleiten.

Mobilteil auswahlen.

\ Abheben-Taste driicken.

Alle Mobilteile anrufen (,,Sammelruf*)

Internen Ruf einleiten.

Stern-Taste driicken. Alle

Mobilteile werden gerufen.

Gesprach beenden
Auflegen-Taste driicken.

Mobilteil bedienen

Mobilteil ein-/ausschalten

Auflegen-Taste lang driicken.
Sie horen den Bestdtigungs-
ton.

Raute-Taste lang driicken.

Sie héren den Bestdtigungston. Ist die Tas-
tensperre eingeschaltet, sehen Sie im Dis-
play das Symbol ~o.

Die Tastensperre schaltet sich automatisch
aus, wenn Sie angerufen werden. Nach
Gesprachsende schaltet sie sich wieder
ein.

Steuer-Taste

Im Folgenden ist die Seite der Steuer-Taste
schwarz markiert (oben, unten, rechts,
links), die Sie in der jeweiligen Bediensitu-
ation driicken missen (z.B. fur ,rechts
auf die Steuer-Taste driicken”).

Die Steuer-Taste hat verschiedene Funktio-
nen:

Im Ruhezustand des Mobilteils

Telefonbuch &ffnen.
Hauptmen 6ffnen.

Liste der Mobilteile 6ffnen.
Klingelténe des Mobilteils

einstellen (S. 16).

Im Hauptmen( und in Eingabefeldern

Mit der Steuer-Taste bewegen Sie die
Schreibmarke nach oben ¢33, unten €23,

rechts 2y oder links ¢23.
In Listen und Untermenis

/ Zeilenweise nach oben/unten

blattern.

Untermeni 6ffnen bzw. Aus-
wahl bestatigen.

Eine Meni-Ebene zuriick-

springen bzw. abbrechen.



Wahrend eines externen Gesprachs

Telefonbuch &ffnen.

Interne Rickfrage einleiten.

Sprachlautstérke flr Horer-
bzw. Freisprechmodus
andern.

Display-Tasten

Die Funktionen der Display-Tasten wech-
seln je nach Bediensituation. Beispiel:

NT SMS L

(1]

v H vy —}—+ 2

1 Aktuelle Funktionen der Display-Tasten wer-
den in der untersten Displayzeile angezeigt.
2 Display-Tasten

Die darunter liegende Display-Taste dri-
cken, um die Funktion aufzurufen.

Die wichtigsten Display-Symbole sind:

B  Das Hauptment 6ffnen.

Ein situationsabhangiges
MenU 6ffnen.

Losch-Taste: Zeichenweise von
rechts nach links 16schen.

Eine Meni-Ebene zurlicksprin-
gen bzw. Vorgang abbrechen.

Nummer ins Telefonbuch
kopieren.

An Basen mit integriertem
Anrufbeantworter: Externen
Anruf an den Anrufbeantwor-
ter weiterleiten.

Wahlwiederholungsliste

offnen (basisabhangig).

Mobilteil bedienen

Zuruck in den Ruhezustand

Von einer beliebigen Stelle im Meni keh-

ren Sie wie folgt in den Ruhezustand

zuriick:

» Auflegen-Taste lang driicken.

Oder:

» Keine Taste driicken: Nach 2 Min. wech-
selt das Display automatisch in den
Ruhezustand.

Anderungen, die Sie nicht durch Driicken

von I, I, ST, B oder mit
Speichern [oI4 bestatigt bzw. gespeichert
haben, werden verworfen.

Ein Beispiel flir das Display im Ruhezu-
stand ist auf S. 1 abgebildet.

Meni-Flhrung

Die Funktionen lhres Telefons werden
Ihnen tiber ein Meni angeboten, das aus
mehreren Ebenen besteht.

Hauptmend (erste MenU-Ebene)

» Driicken Sie ¢2» im Ruhezustand des
Mobilteils, um das Hauptmenii zu
offnen.

Die Hauptmeni-Funktionen werden im

Display als Liste mit Symbol und Namen

angezeigt.

Auf eine Funktion zugreifen, d.h. das

zugehorige Untermeni (ndchste Menii-

Ebene) 6ffnen:

» Mit der Steuer-Taste zur Funktion
navigieren. Driicken Sie auf die Display-

Taste [f[4.

Unterments

Die Funktionen der Untermen(is werden
in Listenform angezeigt.

Auf eine Funktion zugreifen:

» Mit der Steuer-Taste @.» zur Funktion
blattern und B[4 drticken.

Oder:



Telefonbuch und Listen nutzen

» Die zugehdrige Ziffernkombination
eingeben.

Wenn Sie die Auflegen-Taste einmal

kurz driicken, springen Sie in die vorhe-

rige MenUliebene zuriick bzw. brechen den

Vorgang ab.

Korrektur von Falscheingaben

In der Call-by-Call-Liste speichern Sie Vor-

wahlen von Netzanbietern (sog. ,Call-by-

Call-Nummern”).

» Call-by-Call-Liste im Ruhezustand mit
der Taste offnen.

L&nge der Eintrége

Nummer: max. 32 Ziffern
Name: max. 16 Zeichen

Falsche Zeichen im Text korrigieren Sie,

indem mit der Steuer-Taste zu der Fehlein-

gabe navigieren. Sie kdnnen dann:

& mit das Zeichen links von der
Schreibmarke 16schen,

# Zeichen links von der Schreibmarke
einfligen,

& beiderEingabe von Uhrzeit und Datum
etc. Zeichen (blinkt) Gberschreiben.

& Beispiele zu verwendeten Symbolen,
Meni-Eingaben und mehrzeiligen Ein-
gaben finden Sie im Anhang dieser
Bedienungsanleitung, S. 22.

Telefonbuch und Listen
nutzen

In Telefonbuch und Call-by-Call-Liste kon-

nen Sie insgesamt max. 150 Eintrdge spei-

chern (Anzahl abhdngig vom Umfang der
einzelnen Eintrdge).

Telefonbuch und Call-by-Call-Liste erstel-
len Sie individuell fur Ihr Mobilteil. Sie
kénnen die Listen/Eintrdge jedoch an
andere Mobilteile bzw. die Basis senden
(S.11).

Telefonbuch und
Call-by-Call-Liste

Im Telefonbuch speichern Sie Nummern
und zugehorige Namen.

» Telefonbuch im Ruhezustand mit der

Taste @2y 6ffnen.
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Hinweis:

Fir den Schnellzugriff auf eine Nummer aus
dem Telefonbuch oder der Call-by-Call-Liste

(Kurzwahl) kénnen Sie die Nummer auf eine
Taste legen.

Nummer im Telefonbuch speichern

= Neuer Eintrag
» Mehrzeilige Eingabe dndern:

Nummer :
Nummer eingeben.

Name :
Namen eingeben.

Jahrestag:
Ggf. Jahrestag eingeben (S. 12).

Kurzwahl:
Taste flir Kurzwahl auswéahlen.

» Anderungen speichern.

Nummer in der Call-by-Call-Liste
speichern

- Neuer Eintrag
» Mehrzeilige Eingabe d@ndern:
Nummer :
Nummer eingeben.
Name :
Namen eingeben.



Telefonbuch-/Call-by-Call-Listen-
Eintrag auswéhlen

| Telefonbuch oder Call-by-Call-
Liste o6ffnen.

Sie haben folgende Mdglichkeiten:

& Mit €29 zum Eintrag blattern, bis der
gesuchte Name ausgewahlt ist.

& Das erste Zeichen des Namens einge-
ben, ggf. mit €3 zum Eintrag blattern.

Mit Telefonbuch/Call-by-Call-Liste
wéhlen

/ =+ @ (Eintrag auswihlen)
Ta\ Abheben-Taste driicken. Num-
mer wird gewahlt.

Telefonbuch-/Call-by-Call-Listen-
Eintrage verwalten

/ > (Eintrag auswéhlen)

Eintrag ansehen

[T Display-Taste driicken.
Eintrag wird angezeigt.

Zuriick mit [PI4.

Eintrag &ndern

Display-Tasten nacheinander
driicken.

» Anderungen ausfiihren und speichern.

Weitere Funktionen nutzen

/ > (Eintrag auswihlen)

> [T (Menii 6ffnen)
Folgende Funktionen kdnnen Sie mit
auswahlen:

Nr. verwenden
Eine gespeicherte Nummer dandern
oder erganzen. Dann wahlen oder wei-
tere Funktionen durch Driicken von

aufrufen.

Eintrag andern
Ausgewadhlten Eintrag andern.

Eintrag I6schen
Ausgewadhlten Eintrag I6schen.

Telefonbuch und Listen nutzen

Eintrag als VIP (nur Telefonbuch)
Telefonbuch-Eintrag als VIP (Very
Important Person) markieren und ihm
eine bestimmte Klingelmelodie zuwei-
sen. Sie erkennen VIP-Anrufe dann an
der Klingelmelodie.

Voraussetzung: Rufnummerntiber-
mittlung (,CLIP")

Eintrag senden
Einzelnen Eintrag an ein Mobilteil sen-
den (5. 11).

Liste [6schen
Alle Eintrdge in Telefonbuch oder Call-
by-Call-Liste I6schen.

Liste senden (abhdangig vom Empfanger)
Komplette Liste an ein Mobilteil senden
(S.11).

Speicherplatz
Anzahl der noch freien Eintrdge in Tele-
fonbuch und Call-by-Call-Liste (S. 10)
anzeigen lassen.

Uber Kurzwahl-Tasten wahlen

» Die jeweilige Kurzwahl-Taste lang drii-
cken.

Telefonbuch/Call-by-Call-Liste an ein
anderes Mobilteil Gibertragen

Voraussetzungen:
& Empfanger- und Sender-Mobilteil sind
an derselben Basis angemeldet.
¢ Das andere Mobilteil und die Basis kon-
nen Telefonbuch-Eintrage senden und
empfangen. Lesen Sie dazu die jewei-
lige Bedienungsanleitung.
/ > (Eintrag auswéhlen)
> [T (Meni 6ffnen) = Eintrag
senden / Liste senden
{"E Interne Nummer des Empfan-
ger-Mobilteils eingeben. Sie
sehen Eintrag wird gesendet.
/DB Display-Taste driicken.
Die erfolgreiche Ubertragung wird mit
einer Meldung und mit dem Bestatigungs-
ton am Empfanger-Mobilteil bestatigt.
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Telefonbuch und Listen nutzen

Bitte beachten Sie:

& Eintrdge mit identischen Nummern
werden beim Empfanger nicht tber-
schrieben.

# Die Ubertragung wird abgebrochen,
wenn das Telefon klingelt oder der
Speicher des Empfanger-Mobilteils voll
ist.

Jahrestag im Telefonbuch speichern

Sie kénnen zu jeder Nummer im Telefon-
buch einen Jahrestag speichern und eine
Zeit angeben, zu der am Jahrestag ein
Erinnerungsruf erfolgen soll.

»> (Eintrag auswdhlen; S. 11)

|Ansehen] Andern|
Display-Tasten nacheinander
driicken.

In die Zeile Jahrestag: sprin-
gen.

[ Andern| Display-Taste driicken.

» Mehrzeilige Eingabe d@ndern:

Datum:
Tag/Monat 4-stellig eingeben.

Zeit:
Stunde/Minute flr den Erinnerungsruf
4-stellig eingeben.

Signal:
Art der Signalisierung auswahlen und
[013 driicken.

» Anderungen speichern (S. 24).

Hinweis:

Flr einen Erinnerungsruf ist die Zeitangabe
notwendig. Wenn Sie die optische Signalisie-
rung gewahlt haben, ist die Zeitangabe nicht

no6tig und wird automatisch auf 00:00 gesetzt.

Jahrestag loschen

> (Eintrag auswahlen; S. 11)
| Ansehen | Andern]

Display-Tasten nacheinander
driicken.

In die Zeile Jahrestag: sprin-
gen.
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[Andern | Loschen]Sichern]
Display-Tasten nacheinander
druicken.

Erinnerungsruf an einem Jahrestag

Ein Erinnerungsruf wird mit dem ausge-
wahlten Klingelton am Mobilteil signali-
siert.

Display-Taste driicken, um den
Erinnerungsruf zu beenden.

Wahlwiederholungsliste

In der Wahlwiederholungsliste stehen die
zehn am Mobilteil zuletzt gewdhlten Num-
mern (max. 32 Ziffern). Steht eine der
Nummern im Telefonbuch, wird der zuge-
hoérige Name angezeigt.

Manuelle Wahlwiederholung

A\ Taste kurz driicken.

Eintrag auswdhlen.

e\ Abheben-Taste erneut
driicken. Nummer wird
gewahlt.

Bei Anzeige eines Namens kdnnen Sie sich
mit der Display-Taste [Ny die dazuge-
hérige Nummer anzeigen lassen.

Eintrdge der Wahlwiederholungsliste
verwalten

A\ Taste kurz driicken.
Eintrag auswdhlen.
Menu 6ffnen.

Folgende Funktionen kénnen Sie mit
auswdhlen:

Nr. verwenden (wie im Telefonbuch, S. 11)

Nr. ins Tel.buch
Eintrag ins Telefonbuch ibernehmen
(S.10).

Eintrag I6schen (wie im Telefonbuch,
S.11)

Liste [6schen (wie im Telefonbuch, S. 11)



Listen mit Nachrichten-Taste
aufrufen

Mobilteil fiir Babyalarm nutzen

Sobald ein neuer Eintrag in einer Liste
eingeht, ertdnt ein Hinweiston. Die Taste
blinkt (erlischt nach Driicken der
Taste). Im Ruhezustand wird fiir die neue
Nachricht ein Symbol im Display ange-
zeigt.

Wenn Sie die Taste driicken, rufen Sie
die Listen auf, die neue Nachrichten ent-
halten.

Mobilteil fir Babyalarm
nutzen

Achtung!

— Priifen Sie bei Inbetriebnahme unbe-
dingt die Funktionsfahigkeit. Testen Sie
z. B. die Empfindlichkeit. Uberpriifen Sie
den Verbindungsaufbau, wenn Sie den
Babyalarm auf eine externe Nummer
umleiten.

— Die eingeschaltete Funktion verringert die
Betriebszeit Ihres Mobilteils erheblich. Das
Mobilteil ggf. in die Ladeschale stellen.
Dadurch wird sichergestellt, dass sich die
Akkus nicht leeren.

— Der Abstand zwischen Mobilteil und Baby
sollte optimal 1 bis 2 Meter betragen. Das
Mikrofon muss zum Baby zeigen.

— Der Anschluss, an den der Babyalarm wei-
tergeleitet wird, darf nicht durch einen ein-
geschalteten Anrufbeantworter blockiert
sein.

Ist der Babyalarm-Modus eingeschaltet,
wird die gespeicherte Zielrufnummer
angerufen, sobald ein definierter
Gerduschpegel erreicht ist. Als Zielruf-
nummer kdnnen Sie eine interne oder
externe Nummer in lhrem Mobilteil spei-
chern.

Der Babyalarm zu einer externen Nummer
bricht nach ca. 90 Sek. ab. Der Babyalarm
zu einer internen Nummer (Mobilteil)
bricht nach ca. 3 Min. ab (basisabhangig).
Wahrend eines Babyalarms sind alle Tas-
ten gesperrt bis auf die Auflegen-Taste.
Der Lautsprecher des Mobilteils ist
stummgeschaltet.

Im Babyalarm-Modus werden ankom-
mende Anrufe an dem Mobilteil ohne
Klingelton signalisiert und nur am Display
angezeigt. Display und Tastatur sind nicht
beleuchtet, auch Hinweistdne sind abge-
schaltet.

Nehmen Sie einen ankommenden Anruf
an, wird der Babyalarm-Modus fir die
Dauer des Telefonats unterbrochen, die
Funktion bleibt eingeschaltet.

Wenn Sie das Mobilteil ausschalten, wird
der Babyalarm-Modus beendet. Sie mis-
sen die Funktion nach dem Einschalten
des Mobilteils erneut aktivieren.

Babyalarm aktivieren und
Zielnummer eingeben

> - Babyalarm
» Mehrzeilige Eingabe dndern:
Aktivierung:
Zum Einschalten Ein auswahlen.
Alarm an:
Display-Taste EXFEN driicken und Ziel-
nummer eingeben.
Externe Nummer: Nummer aus dem
Telefonbuch auswahlen oder direkt
eingeben. Nur die letzten 4 Ziffern
werden angezeigt.
Interne Nummer: Eine eventuell
gespeicherte externe Nummer
|6schen. (Mobilteil auswihlen
oder An alle,, wenn alle angemeldeten
Mobilteile angerufen werden
sollen) PI4.
Mit BT Nummer speichern.

Empfindl.:
Empfindlichkeit fir den Gerduschpegel
(Niedrig oder Hoch) einstellen.

» Anderungen speichern (S. 24).
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Mobilteil einstellen

Die Funktion ist jetzt eingeschaltet. Mit
kénnen Sie direkt in die Einstellungen
wechseln.

Eingestellte externe Zielnummer
andern

» Aktivierung wieder einschalten und mit

ST speichern (S. 13).

Mobilteil einstellen

> - Babyalarm

In die Zeile Alarm an: springen.

[ Andern| Display-Taste driicken.

Vorhandene Nummer
[6schen.

» Nummer eingeben wie es unter ,Baby-

alarm aktivieren und Zielnummer ein-
geben” (S. 13) beschrieben ist.

» Anderungen speichern (S. 24).

Zuvor eingestellte interne
Zielnummer andern

Display-Sprache &ndern

> = Babyalarm

In die Zeile Alarm an: springen.

Display-Taste drlicken, um die
Abfrage zu bestatigen.

Display-Taste driicken.

» Nummer eingeben wie es unter ,Baby-

alarm aktivieren und Zielnummer ein-
geben” (S. 13) beschrieben ist.

» Anderungen speichern (S. 24).

Babyalarm von extern
deaktivieren

» Den durch den Babyalarm ausgelosten
Anruf annehmen und die Tasten (2] (#)
driicken.

Nach Beenden der Verbindung ist die
Funktion deaktiviert. Danach erfolgt kein
erneuter Babyalarm mehr. Die Ubrigen
Einstellungen des Babyalarms am
Mobilteil (z. B. kein Klingelton) bleiben
aber so lange erhalten, bis Sie am
Mobilteil die Display-Taste [ driicken.

Wenn Sie den Babyalarm mit derselben
Nummer erneut aktivieren wollen:
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Sie kdnnen sich die Display-Texte in ver-
schiedenen Sprachen anzeigen lassen.

- [ & Mobilteil % Sprache
Die aktuelle Sprache ist mit[v]markiert.

Sprache auswahlen und [[3
driicken.
Lang driicken (Ruhezustand).

Wenn Sie aus Versehen eine fiir Sie unver-
standliche Sprache eingestellt haben:

Tasten nacheinander driicken.
Die richtige Sprache auswéah-

len und B[4 driicken.

Display einstellen

Sie kdnnen zwischen vier Farbschemen
und mehreren Kontraststufen auswahlen.

& & < Display
Farbschema
Auswahlen und [f]4 driicken.

Farbschema auswéhlen und
[fI3 driicken (V] = aktuelle
Farbe).

Kurz driicken.

In die Zeile Kontrast springen.

Kontrast ~ Auswahlen und [f[4 driicken.

Kontrast auswahlen.
Display-Taste driicken.
Lang driicken (Ruhezustand).

HE@



Logo einstellen

Sie kénnen sich im Ruhezustand ein Logo
(Bild oder Digitaluhr) anzeigen lassen.

Es ersetzt die Anzeige im Ruhezustand.
Dadurch kénnen Datum, Zeit und Name
Uberdeckt werden.

Das Logo wird in bestimmten Situationen
nicht angezeigt, z. B. wahrend eines
Gesprachs oder wenn das Mobilteil abge-
meldet ist.

Ist ein Logo aktiviert, ist der Menutpunkt
Logo mit[v]markiert.

& X - Display & Logo
Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.
» Mehrzeilige Eingabe dndern:
Aktivierung:
Ein (Logo wird angezeigt) oder Aus
(kein Logo) auswahlen.

Auswahl:

Ggf. Logo dndern (siehe unten).
» Anderungen speichern (S. 24).
Wenn das Logo die Anzeige lberdeckt,
kurz die Auflegen-Taste driicken, um das
Ruhedisplay mit Uhrzeit und Datum anzu-
zeigen.

Logo &ndern

& X - Display & Logo
In die Zeile Auswahl springen.

[T Display-Taste driicken. Das
aktive Logo wird angezeigt.

Bild/Uhr auswahlen.

Sichern| Display-Taste driicken.
» Anderungen speichern.

Display-Beleuchtung einstellen

Sie kénnen abhdngig davon, ob das
Mobilteil in der Ladeschale steht oder
nicht, die Display-Beleuchtung unter-
schiedlich einstellen. Ist sie eingeschaltet,
leuchtet das Display dauerhaft halbhell.

Mobilteil einstellen

& X & Display % Beleuchtung
Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.
» Mehrzeilige Eingabe dndern:

In Ladeschale
Ein oder Aus auswahlen.

Aulerh. Ladeschale
Ein oder Aus auswahlen.

Sichern] Display-Taste drticken.
Lang driicken (Ruhezustand).
Hinweis:

Bei der Einstellung Ein kann sich die Bereit-
schaftszeit des Mobilteils betrachtlich verrin-
gern.

Automatische Rufannahme
ein-/ausschalten

Wenn Sie diese Funktion eingeschaltet
haben, nehmen Sie das Mobilteil bei
einem Anruf einfach aus der Ladeschale,
ohne die Abheben-Taste (©\ driicken zu
mussen.

+ & -+ Vobilteil

Aut.Rufannahme
Auswdhlen und [J4 driicken

([v]=ein).
Lang driicken (Ruhezustand).

Sprachlautstarke andern

Sie kdnnen die Lautstarke fir das Freispre-
chen in fiinf und die Horerlautstdrke in
drei Stufen einstellen. Die Einstellungen
kénnen Sie nur wahrend eines Gesprachs
vornehmen.

Die Lautstarke fiir das Freisprechen kon-
nen Sie nur andern, wenn die Funktion
eingestellt ist.

Sie flihren ein externes Gesprdch.

Menii 6ffnen.
Lautstdrke auswéhlen.
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Mobilteil einstellen

Sichern| Ggf. Display-Taste driicken,

um die Einstellung dauerhaft
zu speichern.

Wenn ¢2» mit einer anderen Funktion
belegt ist:

Lautstdrke Auswdahlen und [e[d driicken.
Einstellung vornehmen (siehe oben).

Meni 6ffnen.

Klingeltdne &andern

& lautstarke:
Sie kdnnen zwischen fiinf Lautstarken

(1-5; z.B. Lautstarke 2 = T 1 1)

und dem ,Crescendo”-Ruf (6; Laut-
starke wird mit jedem Klingelton lauter
= _—r11 .d) wahlen.

& Klingeltone:
Sie kdbnnen 15 verschiedene Melodien
auswahlen.

Sie kdnnen die Klingeltone fiir folgende

Funktionen unterschiedlich einstellen:

& Firext. Anrufe : Flr externe Anrufe

& Firint. Anrufe : Flr interne Anrufe

& Firallegleich: Fur alle Funktionen gleich

Einstellungen fur einzelne Funktionen

Stellen Sie Lautstarke und Melodie abhan-
gig von der Art der Signalisierung ein.

= X = Tone und Signale -
Klingelténe

Einstellung, z.B. Fir ext. Anrufe
auswahlen und [fId driicken.

» Mehrzeilige Eingabe dndern:
Lautstarke (1-6) einstellen.
In die ndchste Zeile springen.
Melodie auswahlen.

Display-Taste drlicken, um die
Einstellung zu speichern.

Im Ruhezustand kdnnen Sie das Menu
Klingelténe auch 6ffnen, indem Sie
kurz driicken.

EQ@G

Einstellungen fiir alle Funktionen
gleich

- X = Tone und Signale =

Klingeltone - Fiir alle gleich

» Lautstdrke und Klingelton einstellen
(siehe ,Einstellungen fiir einzelne
Funktionen”).

Display-Taste driicken, um die
Abfrage zu bestatigen.
Lang driicken (Ruhezustand).

Klingelton aus-/einschalten

Sie kdnnen vor der Annahme eines Anrufs
oder im Ruhezustand an Ihrem Mobilteil
den Klingelton auf Dauer oder fiir den
aktuellen Anruf ausschalten. Das Wieder-
einschalten wahrend eines externen
Anrufs ist nicht mdglich.

Klingelton auf Dauer ausschalten

Stern-Taste so lange gedrtickt
halten, bis derKlingelton nicht
mehr horbar ist.

Im Display erscheint das Symbol .

Klingelton wieder einschalten
Stern-Taste lang driicken.

Klingelton fur den aktuellen Anruf
ausschalten

Aufmerksamkeitston ein-/ausschalten

Display-Taste driicken.

Sie kdnnen statt des Klingeltons einen
Aufmerksamkeitston einschalten. Bei
einem Anruf ertdnt dann ein kurzer Ton
(,Beep”) anstelle des Klingeltons.

Stern-Taste lang driicken und
innerhalb von 3 Sek.:
Display-Taste driicken. Ein

Anruf wird nun durch einen
kurzen Aufmerksamkeitston
signalisiert. Im Display steht
40.



Hinweistone ein-/ausschalten

Ihr Mobilteil weist Sie akustisch auf ver-

schiedene Tatigkeiten und Zustande hin.

Folgende Hinweisténe kdnnen Sie unab-

hangig voneinander ein- oder ausschal-

ten:

& Tastenklick: Jeder Tastendruck wird
bestatigt.

4 Quittungsténe:

— Bestatigungston (aufsteigende
Tonfolge): am Ende der Eingabe/Ein-
stellung und beim Eintreffen einer
SMS bzw. eines neuen Eintrags in
der Anrufbeantworterliste (basis-
abhdngig) oder der Anruferliste

— Fehlerton (absteigende Tonfolge):
bei Fehleingaben

— Menii-Endeton: beim Blattern am
Ende eines Menis
& Akkuton: Die Akkus miissen geladen
werden.
- & & Tone und Signale
Hinweistone
» Mehrzeilige Eingabe d@ndern:
Tastenklick:
Ein oder Aus auswahlen.
Quittung:
Ein oder Aus auswahlen.
Akkuton:
Ein, Aus oder in Verb. auswahlen. Der
Akkuton wird ein- oder ausgeschaltet
bzw. ertént nur im Gesprachszustand.

» Anderungen speichern (S. 24).

Den Bestatigungston beim Hineinstellen
des Mobilteils in die Ladeschale kénnen
Sie nicht ausschalten.

Wecker einstellen

Voraussetzung: Datum und Uhrzeit sind
eingestellt (S. 6).

Mobilteil einstellen

V\_/ecker ein-fausschalten und
einstellen

>0
» Mehrzeilige Eingabe dndern:
Aktivierung:

Ein oder Aus auswahlen.
Zeit:

Weckzeit 4-stellig eingeben.
Melodie:

Melodie auswahlen.

Lautstarke:
Lautstarke (1-6) einstellen.

» Anderungen speichern (S. 24).
Das Symbol & wird angezeigt.

Ein Weckruf wird mit der ausgewahlten
Klingelmelodie am Mobilteil signalisiert.
Der Weckruf ertdnt 60 Sek. lang. Im Dis-
play wird Wecker angezeigt. Wird keine
Taste gedrickt, wird der Weckruf zweimal
nach jeweils fiinf Minuten wiederholt und
dann ausgeschaltet.

Wahrend eines Anrufs wird ein Weckruf
nur durch einen kurzen Ton signalisiert.

Weckruf ausschalten/nach Pause
wiederholen (Schlummermodus)

Voraussetzung: Es ertont ein Weckruf.

Aus| Display-Taste driicken. Der
Weckruf wird ausgeschaltet.

bzw.

[ Snooze| Display-Taste oder beliebige

Taste drlicken. Der Weckruf
wird ausgeschaltet und nach
5 Minuten wiederholt. Nach
der zweiten Wiederholung
wird der Weckruf ganz ausge-
schaltet.
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Anhang

Mobilteil in den Lieferzustand
zurlicksetzen

Sie kénnen individuelle Einstellungen und
Anderungen zurlicksetzen. Eintrdage des
Telefonbuchs, der Call-by-Call-Liste, der
Anruferliste und die Anmeldung des
Mobilteils an der Basis bleiben erhalten.
= X & Mobilteil % Mobilteil-Reset
Display-Taste driicken.

Mit oder Display-Taste [} das
Zurlicksetzen abbrechen.

Lang drticken (Ruhezustand).

Anhang

Fragen und Antworten

Treten beim Gebrauch lhres Telefons
Fragen auf, stehen wir lhnen unter
www.siemens.de/gigasetservice rund um
die Uhr zur Verfiigung. AuBerdem sind in
der folgenden Tabelle hdufig auftretende
Probleme und mdgliche Lésungen aufge-
listet.

Das Display zeigt nichts an.

1. Mobilteil ist nicht eingeschaltet.
» Auflegen-Taste lang driicken.

2. Die Akkus sind leer.
» Akkus laden bzw. austauschen (S. 4).

Pflege

Das Mobilteil reagiert nicht auf einen Tas-
tendruck.

Tastensperre ist eingeschaltet.
» Raute-Taste lang driicken (S. 8).

» Ladeschale und Mobilteil mit einem
feuchten Tuch (keine L&sungsmittel)
oder einem Antistatiktuch abwischen.

Nie ein trockenes Tuch verwenden. Es
besteht die Gefahr der statischen Aufla-
dung.

Kontakt mit Flussigkeit A

Im Display blinkt ,Basis x".

1. Mobilteil ist auBerhalb der Reichweite der
Basis.
» Abstand Mobilteil/Basis verringern.

2. Mobilteil wurde abgemeldet.
» Mobilteil anmelden (S. 5).

Im Display blinkt Basissuche.

Mobilteil ist auf Beste Basis eingestellt und
keine Basis in Reichweite.

» Abstand Mobilteil/Basis verringern.

Falls das Mobilteil mit Fliissigkeit in Kon-

takt gekommen ist:

1. Das Mobilteil ausschalten und sofort
die Akkus entnehmen.

2. Die Flussigkeit aus dem Mobilteil ab-
tropfen lassen.

3. Alle Teile trocken tupfen und das Mo-
bilteil anschlieBend mindestens
72 Stunden mit gedffnetem Akkufach
und mit der Tastatur nach unten an ei-
nem trockenen, warmen Ort lagern
(nicht: Mikrowelle, Backofen o. A.).

4. Das Mobilteil erst in trockenem Zu-
stand wieder einschalten.

Nach vollstandigem Austrocknen ist in
vielen Fallen die Inbetriebnahme wieder
maoglich.
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Das Mobilteil klingelt nicht.

Klingelton ist ausgeschaltet.
» Klingelton einschalten (S. 16).

lhr Gesprachspartner hért Sie nicht.

Sie haben die Taste (INT) gedriickt. Das
Mobilteil ist ,stummgeschaltet”.

» Mikrofon wieder einschalten (S. 8).

Sie horen bei der Eingabe einen Fehlerton
(absteigende Tonfolge).
Aktion ist fehlgeschlagen/Eingabe ist fehler-
haft.
» Vorgang wiederholen.

Beachten Sie dabei das Display und lesen Sie

ggf. in der Bedienungsanleitung nach.



www.siemens.de/gigasetservice

Kundenservice (Customer Care)

Wir bieten lhnen schnelle und individuelle
Beratung!
Unser Online-Support im Internet:

Deutschland:
www.siemens.del/gigasetservice

Osterreich: www.siemens.at

Immer und iberall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Unterstlitzung rund um
unsere Produkte. Sie finden dort ein inter-
aktives Fehler-Suchsystem, eine Zusam-
menstellung der am haufigsten gestellten
Fragen und Antworten sowie Bedienungs-
anleitungen zum Download.

Persdnliche Beratung zu unserem Ange-
bot erhalten Sie bei

Premium-Hotline Deutschland:
0190-7-45822 (1,24 Euro/Min.)

Premium-Hotline Osterreich:
0900-30-0808 (1,35 Euro/Min.)
Mo. — Fr. 8.00 — 18.00 Uhr

Es erwarten Sie qualifizierte Siemens-Mit-
arbeiter, die Ihnen bezliglich Produktinfor-
mation und Installation kompetent zur
Seite stehen. Im Falle einer notwendigen
Reparatur, evtl. Garantie- oder Gewahr-
leistungsanspriiche erhalten Sie schnelle
und zuverldssige Hilfe bei unseren Ser-
vice-Centern.

Service-Center Deutschland:
01805-333222 (0,12 Euro/Min.)

Service-Center Osterreich:
051707-5004 (Ortstarif)
051707-5044 (Fax)

Mo. — Fr. 8.00 - 18.00 Uhr

Die personliche Abgabe lhres Siemens-
Gerates ist ausschlieBlich méglich in
Osterreich:

Anhang

Adressen/Serviceshops:
Siemens Service Shop ERD
Erdberger Lande 28

A-1030 Wien

Mo. — Do. 8.30 - 17.00 Uhr
Fr. 8.30 - 15.00 Uhr
Service Shop QUE (ITWORX)
QuellenstraBe 2

A-1100 Wien

Mo. — Fr. 8.00 - 18.00 Uhr

Bitte halten Sie Ihren Kaufbeleg bereit.

In Landern, in denen unser Produkt nicht
durch autorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

Zulassung

Dieses Gerat ist fuir den Betrieb innerhalb
des Europdischen Wirtschaftsraums und
der Schweiz vorgesehen, in anderen Lan-
dern jeweils abhdngig von nationaler
Zulassung.

Landerspezifische Besonderheiten sind
beriicksichtigt.

Hiermit erklart die Siemens AG, dass
dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC
entspricht.

Eine Kopie der Konformitdtserklarung
nach 1999/5/EC finden Sie Uber folgende
Internetadresse: http://
www.siemens.com/gigasetdocs.

(€ 0682
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Anhang

Technische Daten

Garantie Deutschland

Empfohlene Akkus

(Stand bei Drucklegung der Bedienungs-
anleitung)

Nickel-Metall-Hydrid (NiMH):

Sanyo Twicell 650

Sanyo Twicell 700

Panasonic 700mAh "for DECT"

GP 700mAh

Yuasa Technology AAA Phone 700
Varta Phone Power AAA 700mAh
GP 850 mAh

Sanyo NiMH 800

Yuasa Technologies AAA 800

Das Mobilteil wird mit zugelassenen Akkus
ausgeliefert.

L K 2R R K R I IR R 2

Betriebszeiten/Ladezeiten des
Mobilteils

Kapazitat 650 mAh

Bereitschaftszeit |etwa 170 Stunden (7 Tage)

Gesprachszeit etwa 13 Stunden

Ladezeit etwa 6 Stunden

Betriebs- und Ladezeiten gelten nur bei
Verwendung der empfohlenen Akkus.

Allgemeine technische Daten

Abmessungen 144 x52x29 mm
Mobilteil (LxBxH)
Gewicht Mobilteil |128 g

mit Akkus
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Dem Verbraucher (Kunden) wird unbe-

schadet seiner Mangelanspriiche gegen-

Uber dem Verkdufer eine Haltbarkeits-

garantie zu den nachstehenden Bedin-

gungen eingerdumt:

¢ Neugerdte und deren Komponenten,
die aufgrund von Fabrikations- und/
oder Materialfehlern innerhalb von
24Monaten ab Kauf einen Defekt auf-
weisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der
Technik entsprechendes Gerat kosten-
los ausgetauscht oder repariert. Flr
VerschleiBteile (z. B. Akkus, Tastaturen,
Gehause) gilt diese Haltbarkeitsgaran-
tie fiir sechs Monate ab Kauf.

& Diese Garantie gilt nicht, soweit der
Defekt der Gerate auf unsachgemaBer
Behandlung und/oder Nichtbeachtung
der Handblicher beruht.

¢ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z.B. Instal-
lation, Konfiguration, Softwaredown-
loads). Handbticher und ggf. auf einem
separaten Datentrdger mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garan-
tie ausgeschlossen.

# Als Garantienachweis gilt der Kauf-
beleg, mit Kaufdatum. Garantiean-
spriiche sind innerhalb von zwei Mona-
ten nach Kenntnis des Garantiefalles
geltend zu machen.

& Ersetzte Gerdte bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
Siemens zurlickgeliefert werden,
gehen in das Eigentum von Siemens
Uber.

& Diese Garantie gilt fiir in der Europai-
schen Union erworbene Neugerate.
Garantiegeberin ist die Siemens Aktien-
gesellschaft, Schlavenhorst 88,
D-46395 Bocholt.

& Weiter gehende oder andere Ansprii-
che aus dieser Herstellergarantie sind
ausgeschlossen. Siemens haftet nicht



flr Betriebsunterbrechung, entgange-
nen Gewinn und den Verlust von
Daten, zusdtzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger Infor-
mationen. Die Sicherung derselben
obliegt dem Kunden. Der Haftungsaus-
schluss gilt nicht, soweit zwingend
gehaftet wird, z.B. nach dem Produkt-
haftungsgesetz, in Fallen des Vorsat-
zes, der groben Fahrldssigkeit, wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit oder wegen der
Verletzung wesentlicher Vertrags-
pflichten. Der Schadensersatzanspruch
fur die Verletzung wesentlicher Ver-
tragspflichten ist jedoch auf den ver-
tragstypischen, vorhersehbaren Scha-
den begrenzt, soweit nicht Vorsatz
oder grobe Fahrldssigkeit vorliegt oder
wegen der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit oder nach
dem Produkthaftungsgesetz gehaftet
wird.

Durch eine erbrachte Garantieleistung
verldngert sich der Garantiezeitraum
nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt,
behélt sich Siemens vor, dem Kunden
den Austausch oder die Reparatur in
Rechnung zu stellen. Siemens wird den
Kunden hieriiber vorab informieren.

Eine Anderung der Beweislastregeln
zum Nachteil des Kunden ist mit den
vorstehenden Regelungen nicht ver-
bunden.

Anhang

Garantie Osterreich

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbe-

schadet seiner Mangelanspriiche gegen-

Uber dem Verkdufer eine Haltbarkeits-

garantie zu den nachstehenden Bedin-

gungen eingerdumt:

¢ Neugerdte und deren Komponenten,
die aufgrund von Fabrikations- und/
oder Materialfehlern innerhalb von
24Monaten ab Kauf einen Defekt auf-
weisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der
Technik entsprechendes Gerat kosten-
los ausgetauscht oder repariert. Flr
VerschleiBteile (z.B. Akkus, Tastaturen,
Gehause) gilt diese Haltbarkeitsgaran-
tie fiir sechs Monate ab Kauf.

& Diese Garantie gilt nicht, soweit der
Defekt der Gerate auf unsachgemaBer
Behandlung und/oder Nichtbeachtung
der Handblicher beruht.

¢ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z.B. Instal-
lation, Konfiguration, Softwaredown-
loads). Handbticher und ggf. auf einem
separaten Datentrdger mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garan-
tie ausgeschlossen.

# Als Garantienachweis gilt der Kauf-
beleg, mit Kaufdatum. Garantiean-
spriiche sind innerhalb von zwei Mona-
ten nach Kenntnis des Garantiefalles
geltend zu machen.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an den Siemens Telefonservice.
Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.

Ersetzte Gerdte bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
Siemens zurlickgeliefert werden,
gehen in das Eigentum von Siemens
Uber.

Diese Garantie gilt flir in der Europai-
schen Union erworbene Neugerate.
Garantiegeberin ist die Siemens Aktien-
gesellschaft, Siemens Str. 92, A-1211
Wien.

Weitergehende oder andere Anspriiche
aus dieser Herstellergarantie sind aus-
geschlossen. Siemens haftet nicht flr
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Anhang

Betriebsunterbrechung, entgangenen
Gewinn und den Verlust von Daten,
zusatzlicher vom Kunden aufgespielter
Software oder sonstiger Informatio-
nen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss
gilt nicht, soweit zwingend gehaftet
wird, z.B. nach dem Produkthaftungs-
gesetz, in Fallen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrldssigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit oder wegen der Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten. Der
Schadensersatzanspruch fiir die Verlet-
zung wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen, vor-
hersehbaren Schaden begrenzt, soweit
nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
vorliegt oder wegen der Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesund-
heit oder nach dem Produkthaftungs-
gesetz gehaftet wird.

@ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verldngert sich der Garantiezeitraum
nicht.

# Soweit kein Garantiefall vorliegt,
behélt sich Siemens vor, dem Kunden
den Austausch oder die Reparatur in
Rechnung zu stellen. Siemens wird den
Kunden hierliber vorab informieren.

# FEine Anderung der Beweislastregeln
zum Nachteil des Kunden ist mit den
vorstehenden Regelungen nicht ver-
bunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an den Siemens Telefonservice.
Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.
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Hinweise zur
Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden
bestimmte Symbole und Schreibweisen
verwendet, die hier erklart sind.

Verwendete Symbole

Eintrag senden [ Liste senden (Bsp.)
Eine der beiden angegebenen
Meniifunktionen auswahlen.

M Ziffern oder Buchstaben ein-
- geben.
Sichern| Invers werden die aktuellen

Funktionen der Display-Tasten
dargestellt, die in der unters-
ten Display-Zeile angeboten
werden.

Steuer-Taste oben oder unten
driicken: nach oben oder
unten blattern.

Steuer-Taste rechts oder links

driicken: z.B. Einstellung aus-
wahlen.

N/ / usw.
Abgebildete Taste am
Mobilteil driicken.



Beispiel Menii-Eingabe

In der Bedienungsanleitung werden die
Schritte, die Sie ausfliihren mussen, in ver-
kirzter Schreibweise dargestellt. Im Fol-
genden wird am Beispiel ,Kontrast” diese
Schreibweise erldutert. In den Kastchen
steht jeweils, was Sie tun miissen.

- & < Display

Anhang

Lang driicken (Ruhezustand).

» Lang auf die Auflegen-Taste driicken,
damit das Mobilteil in den Ruhezu-
stand wechselt.

» Im Ruhezustand des Mobilteils rechts
auf die Steuer-Taste drlicken, um das
Hauptmeni zu 6ffnen.

» Mit der Steuer-Taste das Symbol
auswahlen — Steuer-Taste ben oder
unten driicken.

In der Kopfzeile des Displays wird Einstel-

lungen angezeigt.

» Auf die Display-Taste [([d driicken, um
die Funktion Einstellungen zu bestati-
gen.

Das Untermendi Einstellungen wird ange-

zeigt.

» So oft unten auf die Steuer-Taste dru-
cken, bis die Men(funktion Display
ausgewahlt ist.

» Auf die Display-Taste [([d driicken, um
die Auswahl zu bestdtigen.

Kontrast ~ Auswahlen und [f[4 driicken.

» So oft unten auf die Steuer-Taste dru-
cken, bis die Meniifunktion Kontrast
ausgewahlt ist.

» Auf die Display-Taste [([d driicken, um
die Auswahl zu bestatigen.

Beispiel mehrzeilige Eingabe

In vielen Situationen k&nnen Sie in mehre-
ren Zeilen einer Anzeige Einstellungen
andern oder Daten eingeben.

Die mehrzeilige Eingabe wird in dieser
Bedienungsanleitung in verkirzter
Schreibweise dargestellt. Im Folgenden
wird am Beispiel ,Datum und Uhrzeit ein-
stellen” diese Schreibweise erldutert. In
den Kastchen steht jeweils, was Sie tun
miissen.

Um die Uhrzeit zu dndern, 6ffnen Sie das
Eingabefeld tiber:

- &) = Datum und Uhrzeit
Sie sehen die folgende Anzeige (Beispiel):

Datum und Uhrzeit

Datum:
[10.06.05]
Zeit:
1:11

Datum:
Tag, Monat und Jahr 6-stellig einge-
ben.

Kontrast auswéhlen und [[4
driicken.

Die zweite Zeile ist mit [ ] als aktiv
gekennzeichnet.

» Datum mit den Ziffer-Tasten eingeben.

» Rechts oder links auf die Steuer-Taste
driicken, um den Kontrast auszuwah-
len.

» Auf die Display-Taste BfEian driicken,

um die Auswahl zu bestdtigen.
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Anhang

Zeit:
Stunden/Minuten 4-stellig eingeben.

» Auf die Taste 29 driicken.

Die vierte Zeile ist mit [ ] als aktiv gekenn-

zeichnet.

» Uhrzeit mit den Ziffer-Tasten einge-
ben.

» Anderungen speichern.

» Auf die Display-Taste Efaaa driicken.

» AnschlieBend lang auf die Taste
driicken.

Das Mobilteil wechselt in den Ruhezu-
stand.

Text schreiben und bearbeiten

Beim Erstellen eines Textes gelten fol-
gende Regeln:

# Die Schreibmarke (Cursor) mit
steuern.

# Zeichen werden links von der Schreib-
marke eingefligt.

& Stern-Taste driicken, um die
Tabelle der Sonderzeichen anzuzeigen.

# Bei Eintrdgen ins Telefonbuch wird der
erste Buchstabe des Namens automa-
tisch groBgeschrieben, es folgen kleine
Buchstaben.

Sonderzeichen eingeben

Die Tabelle der Sonderzeichen kénnen Sie
beim Schreiben einer SMS mit der Taste
aufrufen, das gewlinschte Zeichen
auswahlen und mit ETEd einfligen.
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SMS/Namen schreiben
(ohne Texteingabehilfe)

Voraussetzung:
lhre Basis unterstiitzt SMS.

Raute-Taste lang driicken, um vom
Modus ,Abc” zu ,123" und von ,123" zu
,abc” und von ,abc” zu ,,Abc” (GroBschrei-
bung: 1. Buchstabe groBgeschrieben, alle
weiteren klein) zu wechseln. Raute-Taste
vor der Eingabe des Buchstabens
driicken.

Beim Schreiben einer SMS gilt:

¢ Eswird angezeigt, ob GroB3-, Klein- oder
Ziffernschreibung eingestellt ist.
Rechts oben im Display steht ,Abc”,
Labc” bzw. 123",

& Wenn Sie eine Taste lang drlicken, wer-
den die Zeichen der entsprechenden
Taste in der untersten Display-Zeile
angezeigt und nacheinander markiert.
Wenn Sie die Taste loslassen, wird das
markierte Zeichen im Eingabefeld ein-
gefligt.

SMS schreiben (mit Texteingabehilfe)

Voraussetzung:
lhre Basis unterstiitzt SMS.

Die Texteingabehilfe EATONI unterstiitzt
Sie beim Schreiben von SMS.

Jeder Taste zwischen und sind
mehrere Buchstaben und Zeichen zuge-
ordnet. Diese werden in einer Auswahl-
zeile direkt unter dem Textfeld (liber den
Display-Tasten) angezeigt, sobald Sie eine
Taste drlicken. Der nach der Wahrschein-
lichkeit am ehesten gesuchte Buchstabe
wird invers dargestellt und steht am
Anfang der Auswahlzeile. Er wird in das
Textfeld lbernommen.



(612(1) % Abc) 2

Hallo Peter, kann heute

nicht kommen. Ic > | € —— 3
4
G ]
<C Optionen
S >

1 EATONI ist eingeschaltet

2 GroB-, Klein- oder Ziffernschreibung

3 SMS-Text

4 Auswahlzeile
Ist dieser Buchstabe richtig, bestatigen Sie
ihn, indem Sie die nachste Taste driicken.
Entspricht er nicht dem gesuchten, dri-
cken Sie so oft kurz auf die Raute-Taste
(=), bis der gesuchte Buchstabe invers in
der Darstellungszeile erscheint und damit
in das Textfeld ibernommen wird.

Wenn Sie die Raute-Taste lang drii-
cken, wird vom Modus ,Abc” zu ,123" und
von 123" zu ,abc” und von ,abc” zu ,Abc”
gewechselt.

Texteingabehilfe aus-/einschalten

Voraussetzung: Sie schreiben eine SMS.

Texteingabehilfe
Auswdhlen und B[4 driicken
(v]=ein).

Auflegen-Taste kurz driicken,
um in das Textfeld zuriickzu-
kehren. Den Text eingeben.

Display-Taste driicken.

Anhang

Reihenfolge der Telefonbucheintrége

Die Telefonbucheintrage werden generell
alphabetisch sortiert. Leerzeichen und Zif-
fern haben dabei erste Prioritat. Die Sor-
tierreihenfolge ist wie folgt:

1. Leerzeichen

2. Ziffern (0-9)

3. Buchstaben (alphabetisch)

4. Restliche Zeichen

Wollen Sie die alphabetische Reihenfolge
der Eintrage umgehen, fligen Sie vor dem
Namen ein Leerzeichen oder eine Ziffer
ein. Diese Eintrdge rlicken dann an den
Anfang des Telefonbuchs. Namen, denen
Sie einen Stern voranstellen, stehen am
Ende des Telefonbuchs.
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Zubehor

Zubehor

Alle Zubehorteile und Akkus kdnnen Sie tber den Fachhandel bestellen.

Oder bestellen Sie direkt per Internet Giber den Online-Shop: www.siemens.de/shop oder
per Telefon unter: 0180 5333 225 (0,12 Euro/Min.).

Dort erhalten Sie auch aktuelle Produktinformationen.

wemens| Verwenden Sie nur Originalzubehdr. So vermeiden Sie mogliche Gesundheits-

— und Sachschdden und stellen sicher, dass alle relevanten Bestimmungen ein-
el gehalten werden.




Stichwortverzeichnis

A
Abbrechen (Vorgang) ............. 9
Abheben-Taste ................ 1,7
Akku
Anzeige. ....... .. 1
einlegen ... ... 4
empfohlene Akkus . . ........... 20
laden. ... ... ... ... ... .. ... 1
Symbol ... ... 1
Akkuton ... ... ... 17
Andern
Display-Sprache . . . ............ 14
Klingelton ... ............. ... 16
Sprachlautstarke . ............. 15
Zielrufnummer. .. ............. 14
Anmelden (Mobilteil) ............. 5
Anruf annehmen. .. .............. 7
Anrufen
extern. ... . . .. 7
intern .. ... . 8
Anruferliste. . .................. 13
Anzeigen
Speicherplatz. . .. ............. 1
Auflegen-Taste .. .............. 1,7
Aufmerksamkeitston. . ........... 16
Ausschalten
Mobilteil . ........ ... ... ..... 8
Tastensperre . ....... .. ... ... .. 8
Automatische Rufannahme . . .. .. 7,15
B
Babyalarm............ ... .. ... 13
aktivieren ........ ... ... . ... 13
Empfindlichkeit . . ............. 13
Zielnummer eingeben .. ........ 13
Basis
wechseln..................... 7
Beenden, Gesprach .. ............. 7
Beispiel
Mehrzeilige Eingabe. . .. ........ 23
Menu-Eingabe . . .............. 23
Bestdtigungston .. .............. 17
BesteBasis . .......... ... ... ... 7
Betriebszeit des Mobilteils . .. ... ... 20
im Babyalarm-Modus . .. .. ...... 13

Stichwortverzeichnis

C
Call-by-Call-Liste. . .. ............. 10
Taste ... ... 1
Call-by-Call-Nummern . ........... 10
D
Datumeinstellen .. .............. 6
Digitaluhr. . ... ... ... ... 15
Display
Beleuchtung.................. 15
Display-Sprache dndern. .. ....... 14
Display-Tasten. . .............. 1,9
einstellen . . ........ ... ... ... 14
Farbschemal/Kontrast. . .......... 14
im Ruhezustand ............... 9
Logo. ... oo 15
unverstandliche Sprache . .. ... ... 14
E
EATONI (Texteingabehilfe) ......... 24
Ein-/Aus-Taste. . ................. 1
Einschalten
Babyalarm ............. .. . ... 13
Hinweisténe . . ................ 17
Mobilteil . . .. ... 8
Rufannahme.................. 15
Tastensperre. .. ... ... ... 8
Einstellen
Datum ... .. .. 6
Display-Beleuchtung . . .......... 15
Display-Sprache . .............. 14
Klingeltonlautstarke ............ 16
Lautstarke, Melodie. .. ... ....... 16
Logo. ... .o 15
Sprachlautstarke . .. ............ 15
Uhrzeit. ... ... 6
Wecker .. ... ... L. 17
Einstellungen s. Einstellen
Erinnerungsruf. ... ... ... . L. 12
F
Falscheingaben (Korrektur)......... 10
Fehlerbehebung. ... ............. 18
Fehlerton. . ....... ... ... ... ... 17
Fllssigkeit . ... ..o 18
Freisprechen . ........ ... .. .... 7
Taste ... .. ... 1
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Stichwortverzeichnis

G
Garantie . . .......... ... . ... 20, 21
Gesprach
beenden ........... ... ... ..., 7
extern. ... ... 7
intern .. ... ... 8
Gesprachsdauer . ................ 7
H
Headsetbuchse . . ................ 6
Hinweistbne . . ................. 17
Horerbetrieb . .. ...... ... ... ..... 7
Horerlautstarke. . ............... 15
Horgerate. . .................... 3
|
Internes Gesprach . . . ............. 8
J
Jahrestag . .......... ... ... .. .. 12
K
Klingelton
andern . ... ... 16
Lautstarke einstellen ........... 16
Melodie einstellen . .. .......... 16
Korrektur von Falscheingaben . ... .. 10
Kundenservice ................. 19
Kurzwahl .................. 10, 11
L
Ladezeiten des Mobilteils. .. ....... 20
Ladezustandsanzeige ............. 1
Lautstarke
einstellen. . .................. 16
Horer. .. ... o 15
Klingelton ... ... ... .. 16
Lautsprecher .. ............... 15
Sprache Mobilteil . . . ........... 15
Lieferzustand
Mobilteil . ................... 18
Liste
Call-by-Call-Liste. . . ............ 10
Mobilteile . ................. 8,9
Wahlwiederholungsliste . . . ... ... 12
Logo. ... o 15
Loschen
Zeichen..................... 10
Losch-Taste. . ........... ... ... 9
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M
Manuelle Wahlwiederholung ....... 12
Medizinische Gerdte. . ............ 3
Mehrzeilige Eingabe. . ............ 23
Melodie einstellen .. ............. 16
Men
eine Menliebene zuriick ......... 9
Endeton ..................... 17
offnen ... ... .. 8
Taste ... 9
Meni-Eingabe . .. ... ... .. L. 23
Mikrofon . ........ ... ... . ... 1
Mobilteil
an weiterer Basis anmelden. ... ... 7
anmelden. ................... 5
Babyalarmnutzen.............. 13
Betriebs- und Ladezeiten .. ....... 20
Display-Beleuchtung . . .......... 15
Display-Sprache . .............. 14
ein-fausschalten .. ............. 8
Hinweistbne . . ................ 17
in Lieferzustand zurlicksetzen . . . .. 18
Kontakt mit FlUssigkeit . ......... 18
Liste......ooviii. 8,9
Logo. . ..o 15
Ruhezustand. ................. 9
Sprachlautstarke . .. ............ 15
stummschalten................ 8
Wechsel zu bestem Empfang . . . . .. 7
Wechsel zu einer anderen Basis . ... 7
N
Nachrichten-Taste. . . ............. 1
Listenaufrufen ................ 13
Netzanbieter (Nummernliste) . ... ... 10
Nummer
als Ziel bei Babyalarm .. ......... 13
im Telefonbuch speichern .. ... ... 10
Nummernliste (Netzanbieter) .. ... .. 10
(0]
Offnen
MenU .......... ... ... 8
Telefonbuch . ................ 8,9
Online-Shop. . ... 26
P
Pflege,Telefon . ... ... ... ... ... 18



Q
Quittungstone. . .. ....... ... ... 17
R
Raute-Taste................... 1,8
Reihenfolge im Telefonbuch. ... .. .. 25
Reset . ... .. 18
RTaste . ... .. i 1
Rufannahme................... 15
Ruhezustand (Display) . . ........... 9
Ruhezustand, zurlickkehreninden. ... 9
S
Sammelruf ... ... ... L 8
Schlummermodus. . ............. 17
Schnellwahl

Taste 1 belegen . ............... 1
Senden

Telefonbucheintrag an Mobilteil . . . 11
Sicherheitshinweise. . .. ........... 3
Siemens-Online-Shop .. .......... 26
Signalton s. Hinweisténe
Sonderzeichen eingeben. . ... ... .. 24
Sound

Klingelton . .. ............. ... 16
Speicherplatz

Telefonbuch. . ................ 11
Sperre

Tastensperre ein-/ausschalten . . .. .. 8
Sprache, Display .. .............. 14
Sprachlautstarke . . . ............. 15
Steckernetzgerat................. 3
Stern-Taste . . ................ 1,16
Steuer-Taste . . ................ 1,8
Stummschalten. . ................ 8
Suchen im Telefonbuch . .......... 1
Symbol

Klingelton . .. ............. ... 16

Wecker ... .. 17
T
Taste 1 (Schnellwahl) ............. 1
Tasten

Abbrechen-Taste ............... 9

Abheben-Taste............... 1,7

Auflegen-Taste. .. ............ 1,7

Call-by-Call-Taste . .............. 1

Display-Tasten .. ............. 1,9

Ein-/Aus-Taste . ................ 1

Freisprechen-Taste . . .. .......... 1
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Losch-Taste. . ................. 9
Meni-Taste. .. ................ 9
Nachrichten-Taste . .. ........... 1
Raute-Taste.................. 1, 8
RTaste . ........ ... .. ... ..... 1
Schnellwah!l .................. 1
Stern-Taste . ................ 1,16
Steuer-Taste . ................ 1,8
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Tastenklick. . ................... 17
Tastensperre . ........... ... 8
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offnen ... ... L. 8,9
Reihenfolge der Eintrdge . . .. ... .. 25
Telefonieren
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extern. . ... ... 7
intern........ .. ... 8
Text. ... 24
schreiben, bearbeiten . ... ....... 24
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U
Uhrzeiteinstellen................ 6
\)
Verpackungsinhalt . . ............. 4
VIP. 11
W
Wahlpause eingeben . ............ 1
Wahlwiederholung, manuell . .. ... .. 12
Wahlwiederholungsliste . . . ........ 12
Warnton s. Hinweistone
Wartemelodie .................. 8
Wecker
einstellen . . .................. 17
Z
Zeichensatz s. Sonderzeichen . ... ... 24
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